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A BIZOTTSAG 218/2005/EK RENDELETE
(2005. februdr 10.)

a fokhagymdra vonatkozé autoném vimkontingens 2005. janudr 1-jei megnyitisirél és kezelési
modjarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg,
Litvania, Magyarorszdg, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
vakia csatlakozdsi szerzédésére,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszag,
Litvdnia, Magyarorszag, Mdlta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
vékia csatlakozdsi okmdnydra és kilonosen annak 41. cikke elsd
albekezdésére,

mivel:

(1) Az 565/2002[EK bizottsagi rendelet (') megéllapitotta a
vamkontingensek kezelési modjit, és bevezette a
harmadik orszdgokbdl behozott fokhagymaéra vonatkozd
szdrmazdsi bizonyitvanyok rendszerét.

) A Cseh Koztarsasag, Esztorszég, Ciprus, Lettorszag,
Litvdnia, Magyarorszdg, Milta, Lengyelorszdg, Szlovénia
és  Szlovakia  csatlakozdsa  kovetkeztében — az
565/2002[EK rendeletre alkalmazandé 4tmeneti intézke-
dések  megdllapitdsir6l sz6l6, 2004. februir 3-i
228/2004/EK bizottsagi rendelet (?) intézkedéseket foga-
dott el, hogy ezen orszagok importérei részesiilhessenek
az 565/2002[EK rendeletben foglalt elényokbdl. Az
intézkedések célja az volt, hogy kiilonbséget tegyenek
az Uj tagallamok hagyomdnyos és 4j importérei kozott,
és kiigazitsdk azt a mennyiséget, amelyre az 4j tagdl-
lamok importSreinek az engedélykérelme vonatkozhat
annak érdekében, hogy ezek az import6rok részesiilhes-
senek e rendszer el6nyeibdl.

) A kibéviilt kozosségi piac folyamatos ellatdsa érdekében,
figyelembe véve az elldtds gazdasdgi feltételeit az j tagdl-
lamokban a csatlakozdst megel6z8en, egy autoném és
dtmeneti  importvimkontingest kell ~megnyitni a
070320 00 KN-kéd ald sorolt friss vagy hitott
fokhagyma szdmadra. Ez az 1ij vimkontingens kapcsol6dik
a 2004. janius 7-i 1077/2004EK () és a 2004. oktdber
7-i 1743/2004[EK bizottsdgi rendelettel () megnyitott

vamkontingensekhez.
() HL L 86., 2002.4.3., 11. 0. A legutébb az 537/2004/EK rendelettel
(HL L 86., 2004.3.24., 9. 0.) modositott rendelet.
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(4)  Ezen Uj kontingens megnyitdsa dtmeneti, és nem érintheti
az Uj tagdllamok csatlakozdsdt kovetSen a Kereskedelmi
Vildgszervezettel (WTO) folytatott tdrgyaldsok eredmé-
nyeit.

(5) A Gyumoles- és Zoldségpiaci Irdnyitobizottsdg az elnoke
altal kitizott hatdridén belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I)  2005. janudr 1-jén egy (09.4115 tételszdma) 4 400
tonnds autoném vamkontingens (a tovabbiakban: autoném
kontingens) megnyitdsdra keriilt sor 0703 20 00 KN-kéd ald
sorolt friss vagy hiitott fokhagyma kozosségi importjara.

(2) Az autoném kontingens keretében importélt termékekre
alkalmazand6 vdmtétel 9,6 %.

2. cikk

Az 565/2002[EK és a 228/2004/EK rendeleteket kell alkalmazni
az autoném kontingens kezelésére, ezen rendelet rendelkezé-
seire figyelemmel.

Mindazonaltal az 565/2002/EK rendelet 1. cikkének, az 5. cikke
(5) bekezdésének valamint a 6. cikke (1) bekezdésének el6irdsai
nem vonatkoznak az autondém kontingens kezelési mddjdra.

3. cikk

Az autoném kontingens alapjan kibocsatott behozatali engedé-
lyek (a tovébbiakban: az engedélyek) 2005. junius 30-ig érvé-
nyesek.

Az engedélyek 24. rovatdban fel kell tiintetni az I. mellékletben
szereplé megjegyzések egyikét.

4. cikk

(1) Az import6rok a tagdllamok illetékes hatdsdgainal
adhatjadk be engedélykérelmiiket e rendelet hatdlybalépését
kovetS 6t munkanapon beliil.
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A kérelmek 20. rovatdban fel kell tiintetni a II. mellékletben
szereplé megjegyzések egyikét.

(2) Az import6rok dltal eljuttatott engedélykérelmek az
autoném kontingens mennyiségének legfeljebb 10 %-dra vonat-
kozhatnak.

5. cikk

Az autoném kontingens a kovetkezdk szerint keriil felosztasra:

— 70% a hagyomdnyos import6roknek,

— 30% az 4j importdroknek.

Ha az importdrok egyik kategéridja nem haszndlja fel teljes
egészében a kiutalt mennyiséget, a fennmaradé mennyiség
atutalhaté a maésik kategoridnak.

6. cikk

(1) A tagallamok az e rendelet hatdlybalépését kovetd hetedik
munkanapig bezdrélag értesitik a Bizottsigot azokrdl a mennyi-
ségekrdl, amelyekre az engedélyeket kérelmezték.

(2) Az engedélyek az e rendelet hatdlybalépését kovetd tizen-
kettedik munkanapon keriilnek kibocsatdsra, amennyiben a
Bizottsdg a (3) bekezdés értelmében nem tett kiilonleges intéz-
kedéseket.

(3)  Amennyiben a Bizottsdg az (1) bekezdésnek megfelelGen
eljuttatott informéciok alapjan megdllapitja, hogy az engedély-
kérelmek meghaladjék az import6rok egyik kategéridja szdmdra
rendelkezésre 4llo, az 5. cikkben megidllapitott mennyiségeket,
rendeleti Gton egységes szdzalékos csokkentést alkalmaz a
szoban forgd kérelmekre.

7. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetése
napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. februir 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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— spanyolul:

— csehiil:
— ddnul:
— németiil:
— észtiil:

— gorogiil:

— angolul:
— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— szlovdkul:
— szlovéniil:

— finniil:

— svédiil:

I. MELLEKLET
A 3. cikkben emlitett megjegyzések

Certificado expedido en virtud del Reglamento (CE) n® 2182005 y vélido tinicamente hasta el 30 de
junio de 2005

licence vydand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 218/2005 a platnd pouze do 30. ¢ervna 2005

licens udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 218/2005 og kun gyldig til den 30. juni 2005
Lizenz gemifl der Verordnung (EG) Nr. 218/2005 erteilt und nur bis zum 30. Juni 2005 giiltig
miédruse (EU) nr 218/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus kehtib ainult kuni 30. juunini 2005

miotonotuka mou ekdidovral kat' egappoyny tou kavoviopoy (EK) apid. 218/2005 kar woxbouv g g 30
Touviou 2005.

licence issued under Regulation (EC) No 218/2005 and valid only until 30 June 2005
certificat émis au titre du réglement (CE) n® 218/2005 et valable seulement jusquau 30 juin 2005

Domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 218/2005 e valida soltanto fino al
30 giugno 2005

licence ir izsniegta saskana ar Regulu (EK) Nr. 218/2005 un ir deriga tikai lidz 2005. gada 30. junijam

licencija, i§duota pagal Reglamento (EB) Nr. 218/2005 nuostatas, galiojanti tik iki 2005 m. birZelio
30 d.

a 218/2005EK rendelet szerinti engedélykérelem, 2005. jinius 30-ig érvényes

overeenkomstig Verordening (EG) nr. 218/2005 afgegeven certificaat dat slechts geldig is tot en met
30 juni 2005

pozwolenie wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 218/2005 i wazne wylacznie do dnia
30 czerwca 2005 r.

certificado emitido a titulo do Regulamento (CE) n.° 218/2005 e eficaz somente até 30 de Junho de
2005

licencia vydand na zdklade nariadenia (ES) ¢. 218/2005 a platnd len do 30. jina 2005
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) $t. 218/2005 in veljavno samo do 30. junija 2005

asetuksen (EY) N:o 218/2005 mukainen todistus, joka on voimassa ainoastaan 30 pdivédin kesikuuta
2005

Licens utfirdad enligt forordning (EG) nr 2182005, giltig endast till och med den 30 juni 2005.
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— spanyolul:
— csehiil:
— ddnul:
— németiil:
— észtill:
— gorogiil:
— angolul:
— francidul:
— olaszul:
— lettiil:

— litvdnul:
— magyarul:
— hollandul:
— lengyeliil:
— portugdlul:
— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finnil:

— svédiil:

1. MELLEKLET
A 4. cikk (1) bekezdésében emlitett megjegyzések

Solicitud de certificado presentada al amparo del Reglamento (CE) n°® 2182005
zddost o licenci podand na zakladé nafizeni (ES) ¢. 218/2005

licensansegning i henhold til forordning (EF) nr. 218/2005

Lizenzantrag gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 218/2005

midruse (EU) nr 218/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus

aiTron XopryNong MOTONOMTIKOU KAt eQappoynv tou kavoviopol (EK) apd. 218/2005
licence application under Regulation (EC) No 218/2005

demande de certificat faite au titre du réglement (CE) n® 218/2005

Domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 218/2005

licence pieprasita saskana ar Regulu (EK) Nr. 218/2005

pradymas iSduoti licencija pagal Reglamentg (EB) Nr. 218/2005

a 218/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem

overeenkomstig Verordening (EG) nr. 218/2005 ingediende certificaataanvraag
wniosek o pozwolenie przedlozony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 218/2005
pedido de certificado apresentado a titulo do Regulamento (CE) n.° 218/2005
ziadost o licenciu na zdklade nariadenia (ES) ¢. 218/2005

dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) st. 218/2005

asetuksen (EY) N:o 218/2005 mukainen todistushakemus

Licensansokan enligt forordning (EG) nr 218/2005



